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niversul, dupi cum stie toatd lumea, urmeazi la fel ca

viata o traiectorie circulari. Pe circumferinta acestui

cerc sunt trasate opt puncte magice care formeazi o
rotatie complets, un ciclu anual. Aceste puncte se afl in perechi
si sunt dispuse diametral opus pe circumferinta cercului: Imbaelk,
germinare, §i Lammas, maturizare; Belleteyn, inflorire, si Saovine,
ofilire; solstitiul de iarni, numit Midinvaerne, iar cel de vari,
Midaete; echinoctiul de primivari, Birke, si cel de toamns, Velen.
Cercul este astfel impirtit in opt pirti care corespund diviziunilor
unui an in calendarul elfesc.

Oamentii care au debarcat pe tirmurile de la gurile Jarugii si
Pontarului au adus propriul lor calendar bazat pe luni, ce impir-
tea anul in doudsprezece luni si indica ciclul anual al muncii cam-
pului, incepind de la plantarea puietilor pini la gerul care ingheta
pimAntul. Cu toate acestea, chiar daci aveau propriul calendar si
propriile anotimpuri, oamenii au acceptat cercul elfilor si cele
opt puncte marcate pe circumferina acestuia. Imbaelk i Lammas,
Saovine si Belleteyn, cele dous solstitii si cele doud echinoctii din
calendarul elfesc au devenit si pentru oameni niste zile de sirbi-
toare ca oricare altele, risirind la fel de repede ca un copac sin-
guratic in mijlocul unei pajisti.
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Pentru ci aceste date erau inconjurate de o aurid de magie.

Intr-adevir, nu este un secret pentru nimeni, o aurd cu totul
speciali inviluie atmosfera in zilele si noptile acestor sirbitori.
Nu surprind pe nimeni manifestirile supranaturale si fenomenele
stranii care insotesc aceste opt date, in special echinoctiile si sol-
stitiile. Toatd lumea s-a obisnuit de-acum cu aceste ciuditenii,
rareori mai provoaci mari senzatii.

Dar in acel an, lucrurile au stat altfel.

Tn acel an, oamenii sirbitoreau echinoctiul de toamni asa cum
obisnuiau, cu o cin festivi in sinul familiei. Conform traditiei,
trebuiau si fie pe masi cat mai multe roade din recolta acelui an,
chiar daci erau doar citeva din fiecare. Acesta era obiceiul. Dupi
ce au luat cina si i-au multumit zeitei Melitele pentru recolta anului,
oamenii s-au dus si se odihneasci. i atunci a inceput calvarul.

Chiar inainte de miezul noptii s-a stirnit o furtuni inspaiman-
titoare, vintul bitea ca nebunul, ficind copacii si se indoaie pani
la pimAnt; printre scrisnetele capriorilor, scartaiturile obloanelor
si trosnetele copacilor aproape smulsi din pimant rizbeau urlete,
ricnete si gemete infernale. Pénd i norii care alergau pe cer luau
forme extravagante: in mare parte erau siluete de cai §i unicorni
in galop. Dupi aproape o oré, furtuna a incetat brusc si, in linistea
care s-a asternut abrupt, noaptea a fost animati de trilurile si falfai-
rile de aripi ale sutelor de caprimulgi, acele pasiri misterioase care,
potrivit credintei populare, se aduni in jurul muribunzilor pentru
a le cinta de jale. De data aceasta, corul de caprimulgi rdsuna atat
de intens, atit de puternic, incAt pirea ci moare intreaga lume.

Caprimulgii nu mai conteneau cu cantecele lor agonice, cu
trilurile lor silbatice, norii invadau orizontul, mascand ceea cg
rimisese din lumina lunii. 1n acel moment, teribilul beann’shie,
vestitorul mortii violente si iminente, a inceput si geami din-
tr-odati, iar VAnitoarea Silbatici, un cortegiu de niluci cu or-
bitele in fliciri, cocotate pe spinirile unor cai scheletici, a
brizdat cerul noptii fluturdndu-si mantiile ca pe niste stindarde
zdrentuite. Asa cum obisnuia si faci la un anumit numdr de ani,
VAnitoarea Silbatici isi aduna recolta. Nu mai fusese atdt de
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niprasnici de zeci de ani; numai in tirgul Novigrad disparuserd
fari urmi zeci de oameni.

Cand Vinitoarea a trecut si norii s-au impristiat, ochii cameni-
lor au vizut din nou luna. Era in scidere, ca intotdeauna la momen-
tul echinoctiului. Numai ci, in acea noapte, era rosie ca sangele.

Oamenii simpli aveau multe explicatii pentru fenomenele le-
gate de echinoctiu, care, de altfel, variau considerabil de la o re-
giune la alta, conform demonologiei locale. Astrologii, druizii si
magicienii aveau si ei interpretiri, de cele mai multe ori eronate
si exagerate. Cei care reusiseri s stabileasci o legiturs intre aceste
fenomene si faptele reale erau putini, foarte putini. ‘

Pe Insulele Skellige, de exemplu, o mani de cameni superstitiosi
au vizut in aceste manifestiri ciudate materializarea omagiului lui
Tedd Deireadh, sfirsitul lumii, precedat de bitilia de la Ragh nar
Roog, lupta finald dintre Lumini si Intuneric. Acestia au asociat
furtuna violenti care in noaptea echinoctiului de toamni a zguduit
insulele cu un val puternic, impins de arcul monstruosului Naglfar
de Morhgg, care ducea o armati de vrijitori si demoni ai haosului
intr-o corabie construiti din unghiile cadavrelor. Oamenii mai
luminati sau mai bine informati, ins3, au pus nebunia cerurilor si
a mirii pe seama lui Yennefer, magiciana malefics, si a disparitiei
sale cumplite. Altii, cel mai bine informati dintre toti, vedeau in
marea agitati un semn ci era pe moarte cineva prin venele ciruia
curgea singe din neamul regilor din Skellige si Cintra.

De cind e lumea, noaptea echinoctiului de toamni a fost o
noapte de cosmaruri, fantome si aparitii, 0 noapte cu treziri
bruste si chinuitoare, cu sufociri si palpitatii cauzate de frici,
printre asternuturi mototolite si leoarci de transpiratie. Nici cele
mai luminate capete nu au fost scutite de viziuni si de tulburiri:
in Nilfgaard, in Turnurile de Aur, s-a trezit urlind insusi imp3-
ratul, Emhyr var Emreis. fn nord, in Lan Exeter, regele Esterad
Thyssen a srit brusc din pat, trezindu-si sotia, pe regina Zuleyka.
In Tretogor, Dijkstra, seful spionilor, s-a ridicat si a pus mana pe
pumnal, trezind-o pe nevasta ministrului de finange. In palatul
din Montecalvo, magiciana Filippa Eilhart s-a infisurat in
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cearsaful de damasc, fird si o trezeascd pe sofia contelui de
Noailles. S-au trezit mai mult sau mai putin brusc si piticanul
Yarpen Zigrin din Mahakam, bitrinul vrijitor Vesemir din ce-
tatea de pe muntele Kaer Morhen, scribul Fabio Sachs din targul
Gors Velen, iarlul Crach an Craite de pe corabia Ringhorn. De
asemenea, magiciana Fringilla Vigo s-a trezit in castelul Beauclair,
preoteasa Sigrdrifa s-a trezit in templul zeitei Freya de pe insula
Hindarsfjall. Daniel Etcheverry, contele de Garramone, s-a trezit
in cetatea asediati din Maribor. Zyvik, decurionul Cuirasierului
Greu din fortul Ban Gleann. Negustorul Dominik Bombastus
Houvenaghel din tirgul Claremont. $i multi, multi altii.

Totusi, putini au fost in stare si asocieze aceste fenomene
stranii cu fapte concrete si reale. $i cu 0 anumitd persoand reald.
IntAmplarea a ficut ca trei dintre acesti oameni s3 petreacd noap-
tea echinoctiului de toamni sub acelasi acoperis. Cel al templului
zeitei Melitele din Ellander.

— Cucuvele, 2 gemut Jarre, in timp ce contempla bezna care se
revirsa peste parcul templului. Cred ci sunt mii, un card intreg...
Ele urli pentru moartea cuiva... Pentru moartea ei... Moare...

— Nu vorbi prostii! s-a intors Triss Merigold, ridicand pumnul
inclestat, parand pentru o clip ci-l va imbranci sau il va lovi pe biiat
in piept. Crezi in superstitii de-astea stupide? Suntem la sfarsitul lunii
septembrie, pisirile se string si migreze! E ceva complet natural.

- Moare ea...

- Nu moare nimeni! a exclamat magiciana, palidi de furie.
Nimeni, pricepi? Nu mai bate campii!

Adeptele, trezite de alarma nocturni, au inceput si curgd pe;
culoarul bibliotecii. Chipurile lor erau grave si palide. \

- Jarre, i-a spus Triss dupi ce si-a recipitat calmul, punandu-si
ména pe umarul biiatului si stringindu-l. Tu esti singurul barbat din
templu. Toate se uit la tine i asteapti sprijinul tiu. N-ai voie si-i fie
frica, n-ai dreptul s3 intri in panici. Stipaneste-te! Nu ne dezamigi.

Jarre a inspirat adanc, in timp ce a incercat din risputeri si-si
calmeze tremurul mainilor si al buzelor.
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— Nu mi-e frici... a soptit el, evitdnd privirea magicienei. Nu
mi tem deloc, sunt ingrijorat! Pentru ea. Am vizut-o in Vis...

- Si eu am visat-o. Triss si-a strins buzele. Am avut acelasi vis,
tu, Nenneke si cu mine. Dar nu suflim nicio vorbi despre asta.

- Sange pe fata ei... Atdta sange...

- Te-am rugat si taci. Vine Nenneke.

Tnalta preoteas s-a apropiat de ei. Avea un chip obosit. La
intrebarea ticuti a lui Triss, a dat din cap. Vizand ci Jarre di si
vorbeasci, i-a spus: :

- Nimic, din picate. Cind Vanitoarea Silbatici a zburat dea-
supra templului, s-au trezit aproape toate, dar niciuna n-a avut
nicio viziune. Nici micar la fel de nebuloasi ca ale noastre. Du-te
la culcare, biiete, n-ai niciun rost aici! Fetelor, in dormitor, vi rogl’

Si-a frecat fata i ochii cu mainile.

— Ah, echinoctiul! Noaptea blestemati... Du-te la culcare,
Triss. Nu putem face nimic.

- Neputinta asta md innebuneste, a mirturisit magiciana,
inclestindu-si pumnii. Numai la gandul ci sufers nu stiu pe unde,
ci singereaz, ci e amenintatd de un... La naiba, daci mi duce
capul ce s fac!

Nenneke, inalta preoteasi a templului lui Melitele, s-a intors.

~ Ai incercat si te rogi?

Spre miazizi, departe, pe celilalt versant al muntilor Amell,
in provincia Ebbing, in inima unei tiri pe nume Pereplut, in
mlastinile imense, formate la confluenta réurilor Yelda, Leta si
Arete, la vreo opt sute de mile in zbor de cioari de la targul
Ellander si de la templul lui Melitele, bitranul pustnic Vysogota
a fost trezit in zori dintr-odati de un cosmar. Cind s-a dezmeticit,
Vysogota nu si-a putut aminti cu niciun chip ce visase, insi o
neliniste bizar4 il impiedica si adoarmi din nou.

- Brrr, e frig, e frig, repeta pustnicul, urmind o poteci printre
tufisuri.
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Urmiitoarea capcani era goald. Nici micar o ondatri. Ziua de
vAnitoare se dovedise lipsitd de noroc. In timp ce mormiia un
blestem si se smirciia, Vysogota curita mélul si ferigile care 1i
acopereau capcana.

— E ger, brr, hu-ha, ger cumplit, ce mai la deal, la vale! a repetat
el in timp ce se indrepta spre mlastind. $i totusi, abia suntem in
septembrie! N-au trecut decit patru zile de la echinoctiu! De cand
sunt eu pe lumea asta, n-am avut parte de un asemenea ger in ano-
timpul #sta. Si a trecut mult timp de cand am venit eu pe lume!

Urmitoarea capcani, penultima deja, era goald. Lui Vysogota
nu-i mai ardea nici si blesteme.

— La ce si te-astepti? bodoginea el mergind. Clima este tot mai
rece de la un an la altul. Si acum se pare ci efectele ricirii se vor
accelera ca o avalansi. Ah! Elfii o anticipaserd de mult, dar cine
s4 dea crezare predictiilor lor? .

Deasupra capului bitrinului se auzea flfait de aripi gi se stre-
curau rapid siluete intunecate. Negura care trena peste mlastini
era stripunsd brusc de trilurile sacadate si silbatice ale cucuvele-
lor, de bittile rapide ale aripilor lor. Vysogota nu a acordat nicio
atentie pisirilor. Nu era superstitios, iar cucuvelele se adunau
intotdeauna ciopor deasupra mlastinilor, mai ales in zori; atat de
aproape zburau, incat te inspdiménta ideea ci s-ar putea ciocni
de capul cuiva. Ei bine, poate cd nu au fost intotdeauna atat de
numeroase ca in acea dimineats, poate ci nu au zburat intr-un
mod atat de demonic... Dar, pini la urmi, natura jongla cu tru-
curi amuzante in ultima vreme: fenomene bizare se succedau,
unul mai bizar decit altul.

Pustnicul scotea din api ultima capcan, goals, cand a auzig
fornaitul unui cal. Cintecul cucuvelelor a Incetat ca la comanda. :

Mlastinile Pereplutului erau presirate cu insule mai inalte,
uscate, acoperite cu mesteacin negru, arin, corm, sanger, plopi s1
salcii. Majoritatea acestor insule erau inconjurate de hitisuri, in-
cAt era absolut imposibil ca un cal sau chiar un cilireg care nu stia
calea si ajungi la ele. Un alt forniit s-a auzit. La fel ca primul,
venea dinspre una dintre insule. '
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Curiozitatea a biruit prudenta.

Vysogota nu stia prea multe despre cai si rasele lor, dar era un
estet, stia si recunoasci si si aprecieze frumusetea. ar calul, de
un negru strilucitor ca antracitul, care stitea in fata mestecenilor,
era de o frumusete rari. Era chintesenta celei mai pure frumuseti.
Atat de frumos, incat pirea ireal. ;

Dar era cit se poate de real si de bine priponit: friele si capul
li erau incurcate in ramurile rosietice ale singerului. Cand
Vysogota s-a apropiat de el, calul si-a ciulit urechile si a tropdit
de s-a cutremurat pimantul; si-a clitinat capul gratios si s-a ntors.
Acum a putut observa ci era o iapi. $i a mai vizut ceva. Ceva
care i-a ficut inima si batd puternic. Un val de adrenalini l-a
coplesit si l-a sugrumat, ca o pereche de ciuperci invizibile.

in spatele calului, intr-o scobitura superficiali, era un cadavru.

Vysogota si-a aruncat desaga. Primul gand care i-a venit in
minte a fost si se intoarci si si fugi, dar, rusinat, s-a apropiat. S-a
apropiat precaut, cici iapa neagri continua si tropiie; si-a lisat
in jos urechile, si-a dezvelit dintii deasupra zabalei, asteptand mo-
mentul oportun si-l muste pe pustnic sau si-i dea o copitd.

Cadavrul era al unui adolescent. Zicea cu fata in jos, avea o
méni lipitd de corp, cealalts era risuciti in lateral, cu degetele
infipte in pamant. Era imbricat cu o jacheti din piele de ciprioard
si pantaloni strimti, din piele; purta cizme elfesti, cu catarame,
care i ajungeau pini la genunchi.

Vysogota s-a aplecat si, in acel moment, cadavrul a scos un
geamit. lapa a nechezat prelung, lovind piméntul cu copitele.

Pustnicul a ingenuncheat si l-a intors cu precautie pe rénit.
Instinctiv, el si-a intors capul si a suierat vizand masca oribili de
murdirie si singe coagulat care-i acoperea chipul tanirului.
Vysogota a indepirtat cu delicatete muschiul, frunzele si nisipul
de pe buzele baloase ale tanarului si a incercat si-i desprindd de
pe obraz suvitele de par lipite cu singe. Ranitul a gemut surd, s-a
incordat si s-a zguduit. Vysogota i-a indepirtat pirul de pe fati.

_ O fatd! a exclamat el cu voce tare, nevenindu-i si creadi ce
avea in fata ochilor. Este o fati!
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Daci in acea zi, dupi lisarea noptii, cineva ar fi izbutit si se
strecoare pani la coliba cu acoperisul nipadit de muschi, pierduti
intre mlastini; dacd ar fi privit printr-una dintre cripéturile obloa-
nelor, ar fi vizut in odaia slab luminati de lumaniri o adolescenti
cu capul infisurat in bandaje groase, intepeniti ca un cadavru pe
o laviti ciptusiti cu piei. Lingi ea, ar fi vizut un bitran cu frun-
tea incretits, cu o barbi surd, ascutiti si cu pirul alb, lung, revir-
sat peste umeri, in ciuda cheliei din vérful capului. Ar fi putut
s-1 vadi pe bitrinel aprinzind inci o luménare de seu, punand
o clepsidri pe masj, ascutind o pani si aplecindu-se peste o foaie
de pergament. L-ar fi vizut grijuliu, in plini reflectie, vorbind cu
el insusi, fard si-si ia ochii de la fata care zicea pe lavita.

Dar era imposibil. Nimeni nu-i putea vedea. Coliba pustnicu-
lui Vysogota era bine ascunsi in mijlocul mlastinilor, intr-o pus-
tietate vesnic cufundati in pacli, unde nimeni nu indriznea si se
aventureze.

~ S consemnim urmitoarele. Vysogota si-a inmuiat pana in tus.
Au trecut trei ore dupa proceduri. Diagnostic: vulnus incisivum,
rani cauzati cu multd fortd de o unealti neidentificati, aparent
cu o margine ascutiti, cu siguranti cu o lami curbati. Situatd in
partea stingi a fetei, incepe in regiunea infraorbitald, continud
de-a lungul obrazului, ajungind in regiunea parotidiani si la mus-
chiul maseter. Partea cea mai profundi a rinii, ce ajunge pani la
periost in fat3, este cea de sub orbiti, la nivel osului zigomatic.
Timpul scurs intre momentul rinirii si prima interventie: zece ore.

Pana a scartiit pe pergament, insi doar vreme de citeva se-
cunde. Si citeva linii. Vysogota nu a considerat demn si notezg
tot ceea ce isi spunea. :

— Revenind la examinarea rinii, a reluat bitranul dupi o clipd
cu privirea atintiti la lumina strilucitoare a luméndrii palpaitoare
de seu, si notim urmitoarele. Nu am tdiat marginile crestiturii,
m-am limitat si continui cu ablatia unor lambouri neirigate in
mod natural. Am curitat rinile cu tincturi de scoartd de salcie.
Am Inliturat toate impurititile si corpurile striine. Am cusut cu

TURNUL RANDUNICII | 17

fir de canepd. Nu aveam niciun alt fir disponibil; asadar si scriem
si asta. Am aplicat o compresi cu arnici de munte pe rani inainte
de a o infisura cu muselini, formand un bandaj.

Un soarece a traversat camera. Vysogota i-a aruncat o bu-
cati mici de paine. Fata de pe lavitd se chinuia si respire,
gemea 1n somn.

- Opt ore dupi proceduri. Starea pacientului: firi modifi-
ciri. Starea vraciului, adicd a mea, imbunitititi, pentru ci
m-am oblojit cu un pui de somn... Sunt in stare si-mi continui
notele. Prin urmare, ar trebui si scriu citeva informatii despre
pacientul meu. Pentru posteritate. Pentru cazul 1n care va
ajunge cineva vreodatd in aceste mlastini inainte de a putrezi
totul si de a se preschimba in scrum.

Vysogota a oftat adanc, si-a inmuiat pana in tus i a sters-o de
gura cilimirii.

—In ceeace priveste pacienta, a mormiit el, refinem urmitoa-
rele. Varsta, din cite se pare, saisprezece ani. Este mare, are o
constitutie destul de subtire, dar firi si fie slabi. Fird urme de
subnutritie. Musculatura si structura osoasi sunt mai degrabi
caracteristice tinerilor elfi, dar nu existi dovezi ci este vorba
despre o rasi mixtd sau de semielf. Un procent mai mic de sange
elfesc, dupi cum stim, nu poate lisa urme.

Doar atunci Vysogota si-a dat seama ci nu scrisese nicio runi
pe pagind, nici micar un cuvant. A pus pana pe pergament, dar
tusul se uscase. Bitranul nici nu s-a clintit.

- De remarcat, a continuat el, ci fata nu a niscut niciodati.
De retinut ci trupul ei nu poarti nicio sarcini, nicio cicatrice
veche, nicio urmi care si sugereze ci a efectuat vreo munci
grea, ci a fost victima unor accidente sau ci a avut o viagd
periculoasd. M4 refer aici la urme strivechi. Urmele recente
nu lipsesc, sunt pe tot corpul. Fata a fost bitutd, biciuiti, si
nu de o mani paterni, putem afirma cu tirie. Evident, a lovit
si ea. Am gisit pe corpul siu un semn destul de ciudat...
Hmm... $4 notim, de dragul stiintei... In zona inghinali, chiar
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lingi muntele lui Venus, fata poartd un tatuaj reprezentand
un trandafir rosu.

Concentrat, Vysogota a aruncat o privire spre varful ascutit
al penei si a cufundat-o tn cilimara cu tus. De data aceasta, insi,
o a uitat de ce a ficut-o si a acoperit repede foaia cu linii obis-
nuite, aplecate. A scris pAni cand s-a uscat pana.

_ Pe jumitate constientd, a continuat el, a vorbit si a strigat.
Accentul si felul ei de a se exprima, intercalate cu argoul obscen
specific infractorilor pe care l-a folosit, sunt destul de neconcor-
dante si dificil de localizat, dar m-as incumeta sd afirm ci provin
mai degrabi din nord decét din sud. Unele cuvinte...

Pana a scartdit din nou pe pergament, nu foarte mult timp,
prea putin pentru a fi in stare s noteze ot ceea ce SPUsese. Dupi
care si-a reluat monologul exact de unde il intrerupsese.

_ Unele cuvinte, nume si denumiri baiguite de fatd in timpul
delirului ei meriti si fie retinute. $i examinate. Totul pare sd
indice ci este o persoand neobisnuitd, care 2 gisit calea citre co-
liba bitranului Vysogota...

S-a oprit o clip3, ascultand.

_ Fie ca aceasti colibi a bitrinului Vysogota si nu fie capitul
cilitoriei sale!

Vysogota s-a aplecat asupra pergamentului §i a pus chiar varful
penei pe el, dar nu a scris nimic, nici micar o rund. Enervat, aaruncat
pana pe masi. A tresirit o clips, mormsind furios si suflandu-si nasul.
S-a uitat spre lavigd si a ascultat sunetele care veneau dintr-acolo.

_ Trebuie si recunosc, a spus el cu o voce obosits, ci temerile
mele sunt intemeiate. Toate leacurile mele pot fi inadecvate si
ineficiente, iar eforturile mele pot fi zadarnice. Pacienta mea estg
tare vliguiti si are febrd mare. Rana este infectatd. Avem deja trei
simptome de inflamatie acuti. Rubor, calor si tumor sunt usor de
observat in acest moment cu ochiul liber si prin atingere. Cand
socul postoperator va fi trecut, nu va exista niciun dubiu, va
apirea si cel de-al patrulea simptom, dolor. Consemnez cd a trecut
aproape jumitate de veac de cAnd m-am dedicat practicirii medi-
cinei. Simt cum anii lasi urme in memorie i in agilitatea
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degetelor. Nu stiu s fac mare lucru, cu atat mai putin pot s fac.
Nu am suficiente remedii sau leacuri. Toati speranta mea consti
in mecanismele de apdrare ale unui organism tanir...

- Douisprezece ore de la proceduri. Asa cum era de asteptat, a
apirut cel de-al patrulea simptom al inflamatiei, dolor. Pacienta tipa
de durere; febra si tremurul e se intensifici. Nu am nimic, niciun
remediu pe care si i-] administrez. Am o cantitate mici de elixir de
st r;llmonium, dar fata este prea sleiti de puteri pentru a supravietui
actiunii sale. Am si ceva aconit, dar ar ucide-o instantaneu.

e Ci‘ncisprezece ore de la proceduri. Zori de zi. Pacienta este
L u'rons'g\lenté. Febra este in continui crestere si tremurul se inten-
sificd. In afari de asta, pare si existe o contractie puternici a
muschilor fetei. Daci este vorba despre tetanos, fata va pieri. Dar
si sperim ci este vorba doar despre un nerv facial... Sau de trige-
men... Sau de ambele. Va rimane desfigurati... Dar va trii...
Vysogota a aruncat o privire pe pergament; nu scrisese nicio
rund, niciun cuvant.
~ Cu conditia, a adiugat el Incet, si supravietuiasci infectiel.
- Douizeci de ore de la proceduri. Febra este in continui
crestere. Starea pacientei este criticd. Rubor, calor, tumor si dolor
sunt pe cale si ajungi, mi se pare, la punctul culminant. Dar ea
fu are nicio sansi si triiasci nici micar pani si ajungi la aceste
limite. Asa ci scriu... Eu, Vysogota din Corvo, nu cred 1n exis-
tenta zeilor. Dar, dacd din intamplare acestia exist, 1i rog s-o ia
sub protectia lor pe fata asta. Si si mi ierte pentru ce am ficut...
Daci ceea ce am ficut se dovedeste a fi gresit.
. Vyseggta si-a ldsat pana, si-a frecat ochii umflati, care il jenau,
si-a sprijinit pumnii pe tample.
~ I-am dat un amestec de aconit §i stramonium, a spus el cu
voce indbusiti. Urmitoarele ceasuri vor fi hotiratoare.

Nu dormea, doar motiia, cind a fost trezit deodati de un zgo-
mot urmat de un strigit. De manie, mai degrabd, decat de durere.



